
ÿO Koke’e 
Na: Kale Hannahs 

Aia I ka ua, a i ka uka ÿO Koke’e 
Noho maila i ka nani ÿO Koamalu 
Kü kilakila ‘o Näpali 
Me ka lei lani o ka Lawakua o uka  

Noho malie i ka ‘äina lani no 
Ho’omalu ‘ia e ke koa  
Puni au i ka nani o ka ‘äina  
Aia i ka ua, a i ka uka, ÿO Koke’e 

 
Aia i ke anu, a i ka mehana, ÿO Koke’e 
Nani kamaha’o ‘O Koamalu 
Huna ‘ia ‘o Kalalau ma Näpali  
Me ka welo ‘ana o na ‘öpua o ia wahi makamae 

Kü ka mäoli ola o ka ÿäina nani nö 
I laila I ka poli o ka mauna 
Puni au i ke kani o na manu 
Aia i ke anu, a i ka mehana, ÿO Koke’e 

 

Aia i ka pö, a i ke ao, ÿO Koke’e 
He hale kipa ‘olu ‘O Koamalu 
Kupaianaha ka lewa ÿO Näpali 
Me ke ‘ala o na pua ‘awapuhi 
 Nui nä mea e ulu ai ka manaÿo 
 I laila i ka uka kaulana 
 Puni au i ke aloha ÿO Koamalu 
 Aia i ka pö, a i ke ao, ÿO Koke’e 
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In the rain, in the uplands, of Kokeÿe 
Sitting beautifully is Koamalu 
Standing tall is Näpali 
With the heavenly lei of the upland Lawakua wind 
 Sitting peacefully in a heavenly land  
 In the shade of the koa 
 Surrounded by the beauty of place 
 In the rain, in the uplands, of Kokeÿe 
 
In the cold, in the warmth, of Kokeÿe 
Wonderful beauty of Koamalu 
Hidden is Kalalau in Näpali 
With the fluttering of clouds in this precious place 

Native life is here in this beautiful land 
There in the bosom of the mountain 
Surrounded by the singing of the birds 
In the cold, in the warmth of Kokeÿe 

 
In the dark, In the sunlight, of Kokeÿe 
A house filled with hospitality in Koamalu 
Extraordinary is the sky of Näpali 
With the scent of the ÿawapuhi 
 So many inspirational thoughts 
 There in the famous uplands 
 Surrounded by the love of Koamalu 
 In the dark, in the light, of Koke’e 
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